
Sanitary/Stormwater Project
Information and Projected Trail Closures
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Trail reconstruction
projected spring 2021

Construction

Construction limits

Tree felling

Oak Trail: Closed temporarily winter 2021. 
Closed intermittently after that as 
determined by construction schedule

Trails a�ected by upcoming changes:

Chickadee Loop Trail will be closed for
the duration of the project 

Vine Maple Trail: Closed temporarily 
winter 2021. Closed late Spring 2021 for 
duration of project 

Big Fir Trail: Closed temporarily Jan/Feb 2021; 
closed late spring 2021 for new boardwalk 
and new route near Big Pond, as show 
in dashed line
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Upland habitat

JANUARY 2021 THROUGH DECEMBER 2022

X Trail closed
WINTER 2021

Clean Water Services is beginning a two-year utility construction project which will:   
   • Replace the 40+ year old sanitary mainline pipe which runs through Tualatin Hills 
      Nature Park

   • Enhance the environment and wildlife habitat around Cedar Mill Creek

   • Upgrade several boardwalks and trails

Trails will be closed in preparation for and during construction. The map highlights 
projected closures.

Please stay safe by observing trail detour and temporary closure signage. Thank you 
for your patience during this process.

La agencia Clean Water Services está comenzando un proyecto de construcción de servicios 
públicos que durará dos años y que va a:

   • Reemplazar la tubería princip al sanitaria que tiene más de 40 años y que atraviesa 
      el Parque Natural de Tualatin Hills

   • Mejorar el medio ambiente y el hábitat de la vida silvestre alrededor del arroyo 
      Cedar Mill Creek 

   • Actualizar varios pasillos y veredas

Las veredas estarán cerradas durante la preparación y durante la construcción. El mapa 
destaca los cierres proyectados.

Cuide su seguridad observando las desviaciones de las veredas y las señales de los cierres 
temporales. Gracias por su paciencia durante este proceso.

We are taking care to protect wildlife and birds during construction, and planning the 
route to minimize the size and number of trees we cut. Tree cutting will occur before 
the nesting season, in January - February, along the area of future construction. Many 
of the fallen trees will be stored in place for use in the stream enhancement work on 
Cedar Mill Creek.

Nos estamos ocupando de proteger la vida silvestre y las aves durante la construcción, 
y planificamos la ruta para minimizar el tamaño y la cantidad de árboles que cortamos.
La tala de árboles ocurrirá antes de la temporada en que anidan las aves, en enero y febrero,
a lo largo del área de la futura construcción. Muchos de los árboles caídos se almacenarán 
en el lugar para su uso en el trabajo de mejoramiento del arroyo Cedar Mill Creek.

After utility construction is complete, the area will be replanted with thousands of 
native plants, trees and shrubs.

Una vez que se complete la construcción de los servicios públicos, el área se replantará con 
miles de plantas, árboles y arbustos nativos.

Questions? Contact Chris White at whitec@cleanwaterservices.org or 503.681.3669.
¿Preguntas? Contacte a Chris White en whitec@cleanwaterservices.org o por teléfono 
al 503.681.3669.

Proyecto de Aguas
Pluviales y Sanitarias 

Información y Cierres
Proyectados de Veredas


